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Kiadóhivatal , 

SZERDAHELYI  JÁNOS  
könyvnyomdája,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a  hirde-
tések  és  ezeknek  dijai,  va-
lamin t a felszólamlások  kül-

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  dij : 
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona .  Egves  szám  ára  Hí  fillér.  

Felelős  szerkesztő  :  
l E M E S I Í Ö Z Y  OIOl iZSON.  

Főmunkatársak  :  
V E V E H Á N  I S T V Á N .  VÍCLI  M I K S A ,  

Kiadótula jdonos: s z e e d a h k l y i  j á n o s .  

H i r d e t m é n y e k , 
nyilLterek, va lamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-

hivata lhoz  küldendők.  Nyílttól-  s e r a  1  korona .  

13elvizeink  lecsapol ása. 
(T.  G.)  Egy  féliv  papit'  fekszik  előttünk,  

me lyen  vagy  20  s o r b a n  fel  van  sorolva  
a  munká la tok  ós  azok  költségei,  melyekkel  
a  város  bel területéről  a  felgyülemlő  vizek  
l e n n é n e k  lecsapolva.  

Az,  hogy  h á n y  köbméte r  földet,  hol  kell  
k iemelni ,  n e m  igen  érdekelhet  egy  adófize-
téstől,  közszolgál tnányok  teljesítésétől  kes-
sedö  laikus  közpolgár t ,  h a n e m  a  végösszeg,  
melybe  ez  a  kis  locspocs  levezetése  kerül  
épen  5 1 9 0 2  k o r o n á t  tesz  ki,  azaz  hogy  
anny i t  t enne  ki  a  mérnök i  szakvé lemény  és  
számí tás  szerint ,  h a  azt  m e g a d n é k ,  h a  azt  
a  tervezetet  f o g a d n ó k  el  a  munká la tok  
a lap jául ,  mely  a  köl tségtervezet  és  műsza-
ki  leirás  mellett  fekszik,  mer t  ez  egy  
complikál t ,  mes te r séges  müvelet ,  a  mi  bi-
z o n y  sok  költségét  igényel .  

Ha  n e m  volna  m á s  út  mód  ennek  a  
do lognak  a  keresz tü l  vitelére,  n e m  szólnánk  
h o z z á  se  jót,  se  rosszat ,  de  m i d ő n  —  h a  
n e m  j o b b  is,  de  sokkal  o lcsóbb,  s  lega-
lább  is  a  czélnak  te l jesen  megfele lő  eszköz  
áll  az  intézők  rende lkezésé re ,  erre  vonat -
kozólag  kö te l e s ségünknek  t a r t juk  észrevé=  
teleinket  megtenn i .  

A  mérnök i  tervezet  ugyanis  a  czeglédi  
u tón  és  a  bikaakol  t á j ékán ,  a  p á s k u m o k o n  

TÁRCZA. 
A  b o l y o n g f á s  v é g r e .  

Bolyongva  j á r  szép  vadvirágos  ré ten  :  
Bolyongással  tölti  el  az  időt,  
Bolyongva  j á r  az  utezák  t engerében .  
S  végig  j á r j a  az  erdőt ,  mezőt ,  
Bolyongva  j á r  egy  képzelet  világon,  
Álmodik  ébren  tündér  álmokat  :  
Bolyongva  j á r  egy  zaj ló  oczeánon .  
S  látni  vél  szép  n impha  lányokat.  

Bolyongva  j á r  ha jna lban  és  napes te ,  
S  át  bolyong  egy  milljó  é jszakát  :  
És  álmait  ha  be tűkbe  l ehe l t e :  
—  Mely  elbódí t ja  félig  az  agyát  :  
IJgy  végig  j á r j a  még  egyszer  a  tájat ,  
S  le  ül  hol  a rczá t  nem  érheti  fény  ;  
Szivéből  az  álmok  á lma  árad ,  
És  igy  készül  el  egy-egy  köl temény  . ,  

K i n y o m j á k ;  és  e lad ják  polom  á r b a :  
R á í r j á k :  az  ö  „köl teményei" .  
S  el  viszik  egy  fényes  budoá rba ,  
Hol  vár ják  a  kor  hölgyeményei .  

levő  nagy  h e g y d o m b o n  keresztül  á tvágáso-
kat  tervez,  helylyel  helyivel  partok,  d o m b o k  
á tmetszésével ,  a  mi  te rmésze tesen  emeli  a  
költségeket. 

A  város  bentlakói,  a  kiknek  a  por tá-
jukon  soha  viz  n e m  jár,  már  vagy  húsz  
év  óta  nyögik  a  Ger je  Per je  „adó t , "  minek  
akkor  ki  fizetni  még  52000  koroná t  is,  
hogy  a  község  belvizeitől  megszaba-
du lhas son  ?  

Nem  túlzunk  s  nem  keresünk  tetszetős  
fo rmáka t  nézete ink  és  á l láspontunk  t ámo-
ga tásá ra ,  h a  azt  mondjuk ,  hogy  ez  a  mai  
viszonyok  között  lehetetlen.  

Van  a  város  belterületén  t e rmésze tes  
u t ja  a  viz  lefolyásának,  Mészáros  István  
törvénybi ró  Dőlteikén  fekvő  l egmagassabb  
pontból  két  felé  vezetve  a  vizet,  egyik  ága-
za ton  a  füzeséren  keresztül ,  a  másik  a  
buzgá t iyon  és  dohányos  éren  keresztül ,  
melyek  egyesülnek  a  kécskei  u ton,  a  kra-
kóba  levezető  csa tornába .  

Ezeket  a  természetes  levezető  medre-
ket  be  kell  lejtezni,  t i sz tán tar tan i ,  abba  
c sa to rnáka t  vezetni  az  eső  és  ta la j  vizek  
be fogadásá ra  és  kész  a  belvizek  levezetésé-
nek  szö rnyű  nagy  p rob lémá ja .  

A  beltelki  ártér  tu la jdonosok  évi  j á ru-
lékot  f izetnek  a  Gerje  P e r j e  vizszabályzó  
tá rsu la t  pénztárába ,  tehá t  ez  a  társula t  kö-

Orczá juk  fehér,  mert  r izspor  van  ra j t a .  —-
Kezükben  egy-egy  f rancziu  regény,  
Tetszik  tudni  olyan  pikáns  faj ta  :  
—  Egy  szobacziczus,  meg  egy  vőlegény.  

Az  egyik  fogja,  csak  hogy  lapozhasson  
A  versek  közt  miket  bolyongva  irt  —  
Majd  kérdi  tőle  egy  másik  kisasszony,  
Orczá ja  hosszú  s  fölötte  blazirt  :  
„Mit  irnak  ott  azok  a  költő  b á c s i k ?  
Elolvasom  majd  —  Most  a  m a m á m  hiv".  
„Nem  érdemes ,  felel  rá  a  másik,  
Egy  érzelgős  szamár  poéta  sziv  !  .  .  .  

Szebenyi  József.  

A z  u t o l s ó  f ó r j y s u o ó r .  

Az  alkonyat  lassanként  szél ter jesZté  sö té t  
szárnyai t .  Az  a  csodás  tengerpar t i  a lkonyat ,  mely  
ibolya  szinüvé  festi  a  tenger  babja i t  s  végigvezetve  
a  lilaszin  minden  skálá ján ,  sötéll 'ekotére  varázsol ja  
a  fényes  tükröt.  A  felhőfoszlányok  mögül  elölnivik  
a  hold  s  ferdén  eső  sugarai  fényes  ezüs tös  csikót  
ra jzol tak  a  véghetetlen  feketeségbe.  

A  villa  Spcránzának  egyik  ablakából  Kálnai  
La jos  egykedvűen  bámul ta  a  tá ja t .  P á r  évvel  ez-
előtt  talán  megragad ta  volna  képzeleté t  a  megka-

teles  a  levezető  medencze  f en ta r t á sá ra  
a d j o n  a  város  b izonyos  évi  összeget  
—  m o n d j u k  4 0 0 9  koroná t  —  azért ,  hogy  
a  t e rmésze tes  m e d e n c z é k b e  ap róbb  csator-
nákat  veze thessen  s  hogy  ezeket  a  társula t  
sz in tén  f e n n t a r t s a .  

Erre  azt  m o n d h a t j a  valaki,  hogy  ez  
többe  kerül,  mint  a  mérnök i  tervezet  sze-
rinti  levezetés,  mer t  a  4 0 0 0  korona  évi  
j á ru lék  1 0 0 0 0 0  ko rona  tökének  a  k a m a t a ;  
á m d e  n e m  kell  figyelmen  kivül  hagyni ,  hogy  
az  5 2 0 0 0  k o r o n a  költséggel  k iépí tendő  víz-
vezetési  müvele t  f enn t a r t á s a  is  csak  anny i  
—  h a  n e m  több  —  évi  k iadássa l  j á r n a  s  
igy  ezt  a  nagy  összeget  h i ába  dob tuk  ki.  

Hát  biz  ezen  gondolkozni ,  töprengen i  
kell  egykicsif,  az  ilyen  dologba  mos tan i  
anyagi  v i szonya ink  között  —  en  bloch  —  
bele  ugorni  n e m  lehet.  

Elvégre  is  n e m  érthet  mindenk i  mér-
nöki  dologhoz,  az  ily  műszak i  p roduk tu -
mokhoz  szakér te lem  szükségeltet ik.  Mi  sem  
szaksze rű  fe j tege tésekbe  bocsá tkozunk ,  csu-
pán  a m e n n y i r e  t á jékozva  vagyunk  e  kér-
désben ,  k ívánunk  azok  segítségére  lenni,  
a  kik  még  egyál talán  s e m m i  féle  módoza t -
nak  az  ismeretével  n e m  bi rnak.  

Egy  m é r n ö k i  szakvé lemény ,  leirás,  
tervezet  és  té rkép  fekszik  e lő t tünk  5 2 0 0 0  
korona  k iadássa l ,  e  fölött  a  képviselő  tes-

pó  szinel lenlét .  meg  a  tenger  babja inak  halk  mo-
ra ja .  Most  nem  rezdül  lelkének  egyetlen  hú r j a  sem.  
Ünott  egykedvűség,  a  testet  s  a  lelket  lenyűgöző  
fá rad t ság  vett  r a j t a  erőt .  Mit  is  kereset t  ö  i t t ?  
Budapes t i  bará ta i  unszolták,  hogy  csak  m e n j e n  
d é l r e :  Abbáz iába ,  Nizába,  Kairóba  pihenni ,  meg-
gyógyulni. 

—  Meggyógyulni  ? Keserűen  mosolygott  ennél  
a  gondola tnál .  Milyen  tapintatosak  azok  a  pesti  
fiuk.  Hát  van  még  számára  is  orvosság  ?  Nincs  !  
n i n c s !  .  .  .  Inkább  azt  kellett  volna  mondaniuk  :  
Meghalni  . . .  De  liât  legyen  meg  a  jóbará tok  
ö röme .  S  Kálnai  ot thagyta  a  pesti  szerkesz tőség  
pokolian  forró,  idegbontó,  de  gondola t fakasz tó  lég-
körét .  Eljött  délre  meghalni .  Mintha  bizoi.y  
nem  volna  mindegy,  hogy  odahaza  a  kerepesi  
t eme tőben  fekszik-e  az  ember ,  vagy  pedig  egyedül,  
i smeret lenül  valahol  a  földközi  t enger  pa r t j a in .  

Az  isztriai  hegyek  felöl  hüs  szél  kezdett  
fújdogálni .  Kálnain  megint  erőt  vett  a  köhögési  
roham.  Bosszúsan  dörmögte .  

—  Ezt  nevezik  az  én  tudós  orvosaim  a  gyó-
gyulás  egyetlen  m ó d j á n a k ,  lia  én  itt  a  pokol  
há t a  mögött ,  ismeret len  földön,  soha  nem  látott  
embe rek  közt  pusztulok  el.  Az  igaz  :  ez  a  hiis-
levegö  meghozza  a  legradikál isabb  gyógyszert.  
De  legyen  meg  a  tudós  fakultás  akara ta .  

111.  évfolyam.  «j 



tiilel  fog  dönteni,  elfogadja,  vagy  nem.  
Ám  de  nem  elég  egyszerűen  azt  mondani ,  
hogy  igen  vagy  nem.  Mert  ha  elfogadjuk,  
a  lakosságra  terhet  rakunk,  azt  pedig  jól  
meg  kell  gondolni  és  meg  is  kell  indokolni,  
tudnia  kell  a  népnek,  hogy mire ad ja  verejték-
kel  keresett  filléreit.  

Ha  nem  fogadjuk  el,  abba  a  felsőbb  
hatóság  nem  fog  belenyugodni  s  eszközt  
keres  annak  keres Hűl  vezetésére.  

Azt  tanácsoljuk  tehát,  hogy  készíttessék  
egy  u jabb  műszaki  leirás  természetes  leve-
zetéssel  és  lépjen  az  elöljáróság  érintkezés-
be  a  vizszabályzó  társulat  vezetőségével  a  
módozatok  kivitelére  nézve,  ebben  a  tekin-
tetben  támogatására  lesznek  a  felsőbb  ha-
tóságok  is.  

Á  n  de  ami  a  legfőbb  —  s  ezt  hátra  
hagytuk  —  az  ilyen  dolgok  tanulmányo-
zást  igényelnek,  a  tanulmányozások  pedig  
időt  és  nyugalmat,  ezekkel  az  eszközökkel  
pedig  a  mi  elöljáróságunk  nem  rendel-
kezik. 

Az  olyan  kérdéseket,  melyeknek  meg-
oldása  52000  koronákat  emésztene  föl,  
az  elöljáróságnak  pontosan  és  lelkiismere-
tesen  tanulmányoznia  és  tudnia  kell,  
azokról  alapos  ismertetéseket  kell  nyúj-
tania,  mert  végre  is  egy  műszaki  terve-
zet  és  leirás  lehet  pontos,  lehet  czélszerü  
és  tökéletes  is,  de  anyagi  megtakarításokra  
n e m  kötelezi  semmi,  alkotásánál  nem  köte-
les  az  anyagi  lehetőségeket  mérlegelni;  ez  
az  elöljáróság  dolga  és  lelkiismeretbe  vágó  
kötelessége. 

Hanem  akik  ezt  megkövetelik,  nyújtsa-
nak  módot  is  hozzá.  

Vigyázzunk,  meggondolva  haladjunk,  
mer t  még  sok  baj  van  hátra,  melyekről  
ma jd  jövöszámunkbat i  mondunk  el  egyet  
mást . 

а  в  о  n  v  40.  szám.  

Bezárta  az  ablakot.  Aztán  hirtelen  elhatá-
rozással  magára  rántot ta  a  f rakkját .  

—  Eh,  végre  is  a  halál  u t jának  sem  kell  
marczangoló  önkinzásokkal  kikövezve  lenni.  

Lement  a  hangversenyterembe.  Mulatni,  vi-
gadni  akart .  Szabadulni  akart  a  közeledő  elpusz-
tulás  rémképeitől.  Élni  vigan,  gondat lanul ,  mint  a  
többi  ember ,  akinek  sohase  jut  eszébe,  hogy  
valami  borzalmas  hatalom  bármely  pi l lanatban  
odakiál that ja .  E lég!  

De  mikor  maga  előtt  lá t ta  azt  a  zs ibongó  
ember tömeget ,  a  pa jzán  vigságot,  a  piros  pozsgás  
asszonyok  kokotteriáit,  az  életerőtől  duzzadó  fér-
fiak  fürtjét,  k imondhata t lan  keserűség  vett  r a j t a  
erőt.  Mert  oly  jókedvűek,  mér t  egészségesek  ezek.  
S  mért  tagadta  meg  a  kérlelhetlen  végzet  épen  
tőle  ezt  a  nagy  a d o m á n y t ?  Miért  kell  csak  neki  
a  kikerülhetlen  vég  biztos  t uda t ában  magát  önkin-
zásokkal  megemész ten i  ?  Büszke  volt.  Erős  férfi-
nak  akar t  látszani ,  ki  s zembe  mer  nézni  a  falum-
mal.  Tudni  akar ta  a  ba já t .  Most  tudja .  De  milv  
borzasztó  az  á ra  a  sötét  titok  felderí tésének.  

Vissza  akar t  menni  lakására ,  hol  legalább  
nem  b á n t j a  öt  a  tündéri  csillogás,  a  fény,  a  
pompa ,  mások  jókedve,  midőn  egy  könnyű  kéz  
ér intését  érezte  vállán.  

—  Ön  is  itt  van,  Kálnai  ?  
Visszafordult  az  ismerős  hang  hal la tára .  

Dobozy  osztálytanácsosné  állott  előtte.  Mennyire  

A  p ó r e m b e r  p u s z t u l á s a  
A  legnehezebb  és  legfáradságosabb  munka  

a  tá rsada lom  érdekében  a  löldmivelö  osztályra  
esett .  Évről-évre  kell  neki  felhasználni  minden  
munkaere jé t ,  hogy  a  természettől  kicsikarhassa  
mindama  terményeket ,  melyek  annyi  millió  ember  
fen la r tásá ra  szüksegesek.  É-  emellet t  soha  
sincs  biztosítva  arról ,  hogy  káros  természet i  hal-
eseméuyek,  szorgalmának  es  erőlködésének  min-
den  gyümölcsét  egvesapással  tönkre  nem  teszik.  
A  földmivelö  tehát" állandóan  fölfele  van  utalva  
s  akara t lanul  is  a ; o  i  tudattal  kel  és  fekszik  le,  
hogy  minden  munkája  és  fáradsága  hiába  való,  
ha  ar ra  Isten  az  ö  áldását  és  kegyelmét  reá  nem  
ad ja .  De  épp  azért ,  mert  egész  élete  és  működése  
a  birtokkal  és  földel  van  össze  nőve,  meiylöl  ö  
a rczának  verej tékével  nyeri  meg  terményei t ,  c süng  
a  földmivelö  lelkének  egész  erejével  az  ö  bir tokán  :  
arra  irányul  minden  gondolata  és  törekvése  mesz-
sze  menő  politikai  vagy  társadalmi  ügyekkel  ö  
kevésbé  törődik.  

A  földmivelö  osztály,  ha  ép  eszét  nem  za-
varták  meg  a  modern  tévlanok,  szivéből  nem  
irtották  ki  a  vallást,  a  legnagyobb  je lentőséggel  
bir  a  t á r sada lomban .  Ö  képviseli  a  konzervat ív  
elemet,  ez  képezi  azon  nélkülözhetet len  alapot ,  
melyre  az  á l lamot ,  t á r sada lomban  építeni  kell,  
hogy  az  szilárd  a lappal  és  tar tóssággal  bi r jon.  

És  mit  tapaszta lunk  m a n a p s á g ?  A  tá rsada-
dalom  alapjai  inognak,  mert  a  földmivelö  osztály  
válságra  jutott .  Léte  veszélyeztetve  van  az  tij  
irány  altat,  mely  felszívja  a  föld  osztályát  és  me-
zei  munkássá  dekradál ja  az  egykor  szabad  és  csak  
szabadságában  erős  póroszlályt.  Ki  ne  tapaszta l ta ,  
mint  pusztul  napról -napra  a  szabad  parasz t ,  mint  
idegenkednek  többen  és  többen  a  földnek  növe-
lésétől,  mint  kerül  a  paraszt  és  nemesi  curia  
idegen  kézbe.  A  szabad  pórember  fö ldön-futóvá  
lesz  vagy  mezei  munkásnak  szegődik,  csakhogy  
életét  tenghesse.  Más  választása  úgysincsen.  
Elveszítvén  birtokát,  elveszti  önál lóságát ,  szabad-
ságát  és  hazaszere te té t  is  s  rabszo lgává  siilved.  
J a j  annak  az  ál lamnak,  melyet  csak  rabszolgake-
zek  ta r tanak  fenn  !  

Hogy  mi  idézte  elő  e  szomorú  képet ,  annak  
felfedezésére  nem  szükséges  valami  nagy  ész.  csak  
tiszta  szemünk  legyen  a  lá tásra .  

Az  á l ta lános  gazdasági  c sapások  mellet t ,  
először  is  a  nagyadó,  melynek  te rhe  a la t t  a  föld-
mivelö  osztály  már -már  összeroskad .  —  E  sze-
gényosztálynak  van  kézzelfogható  és  legkönnyeb-
ben  el lenőrizhető  fekvősége.  A  fekvöbirtok  ér téke  
könnyen  megbecsü lhe tő  és  é r téke  szer int  meg  is  
adózta tha tó ,  —  a  készpénz  készlet  nagyon  köny-
nyen  eltitк  »Iható  s  csak  nehezen  megterhe lő .  A  
kézzelfogható  bir tokokra  kivetvén  az  ál lam  az  
adót .  annak  készpénzben  való  lefizetését  követeli,  

megszépül t  ez  az  asszony,  amió ta  nem  lát ta  
akkor  még  süldő  leányka  volt,  a  diák  áb rándok  
az  első  szerelem  tárgya.  Most  megasszonyosodol t .  
Idomai  kerekebbek  lettek.  T e r m e t e  min tha  meg-
nyúlt  volna.  Az  a  szende  gyermekies  tekintet  
helyét,  a  szépségének  tuda tában  élö  asszonynak  
kihivó  pi l lantása  foglalta  cl.  Csak  az  ajkai  körül  
j á t szadozó  pa j zán  mosoly  marad t  a  régi.  Ettől  a  
c sábos  mosolytól  félt  mindig  Kálnai.  Ezér t  a  mo-
solyért  kerül te  öt  éven  keresztül  azt  az  asszonyt .  
S  most  itt  te rem  elölte  az  édes  igézet,  hogy  
elrabol ja  lelkének  azt  a  cseppnyi  nyugalmát  is.  
Most  varázsü tés re  felújult  lelkében  a  múltnak  
ezer  édes  emléke.  A  kis  vidéki  város  boldogító  
csendje .  A  zöld  zsalugáteres  ház,  a  mely  előtt  
ő  annyiszor  sétált  el  holdvilágos  es téken.  Az  
ifjú  lélek  nagyratörö  ábrándja i ,  mely  hires,  gaz-
dag  akar  lenni,  csakhogy  minden  kincsét  az  
imádott  lábai  elé  rakhassa .  Az  első  csók,  meg  a  
a  szerelmi  életnek  sok-sok  apró  epizódja .  S  mind-
ez  most  olyanélénken  van  emlékezetében,  mintha  
min  lez  csak  tegnap  történt  volna,  mintha  az  az  
öt  év  annyi  viszontagságaival  el  se  repüli  volna  
feje  fölött.  Érezte ,  hogy  soha  nem  fog  szabadulni  
ettől  az  asszonytól .  Nem  is  szabadul t .  Követte  
aztán  Verát  mindenhová,  mint  az  á rnyéka .  Az  a  
pár  óra,  a  melyet  nem  töl thetet t  Verával  együtt  
a  pokoli  kinok  ideje  volt.  Szenvedélyesen  szeret te  
azt  az  asszonyt ,  csakúgy  mint  ß — 7  évvel  ezelőtt  

mely  intézkedéseivel  egy  u j a b b  te rhe t  ró  a  birto-
kos  o s z t á l y r a :  a  m a g t á r b a n  levő  g a b o n a á r u  kész-
pénzéi  való  á tvá l toz ta tásának  a  terhét .  

Ilyen  viszonyok  között  ne  csodá lkozzunk  a  
földmivelö  osztály  fe lzúdulásán  vagy  nyögésen  az  
adócsavar  alat t .  S e m m i t  sem  nevezhe t  magáénak  :  
minden  az  á l l a m é :  mer t  minden t  az  ál lamtól  kell  
megvennie  —  a  legkisebb  kenyerei ,  melylyel  gyom-
ra  korgásá t  lecsi l lapít ja,  fogyasztás i  adó  révén  
szerzi  magának .  Valóban  semmi t  sem  mondha t  
magáénak  —  a  házőrző  kutya  is  az  á l l a m é ;  
mert  ku tyaadót  fizet  u tána .  Л  földből  kicsikart  
gyümölcs  a  11.  osztályú  k e r e s d a d ó  a lá  esik  a  
fe jadó  a  c sa lád tagoka t  t a r t j a  ev idencziában.  

A  parasz tb i r lok  oly  r o h a m o s  pusz tu lásának  
föoka  Dr.  H a h n e n k a m p h  t a n u l m á n y a  szer int  a  
m  'dern  ag rá r  politikai  tö rvényeinkben ,  mely  ki-
mondván  az  örökösök  egyen jogúságá t  a  tanyaörö-
kösökkel,  a  tanya  fe losz tha la t lanságá t  egyszerűen  
törülte.  Az  örökösök  rendesen  cse reé r t éke  szer int  
becsültet ik  meg  a  birtokol,  nem  törődve  azzal ,  
hogy  a  csereér ték  jóval  fölülmúl ja  a  használa t i  
ér téket ,  l ia  a  bir tokot  egyik  vasry  másik  örökös  
meg  a k a r j a  tar tani  ap j a  hagya téká t ,  akkor  a  bir-
tok  elárvereztet ik  s  a  befolyt  összeg  az  örökösök  
között  egyenlő  ré szekben  felosztat ik.  Ez  utolsó  
ese tben  a  birtok  egyik  kézből  a  más ikba  vándo-
rol  á t  s  k iszámithal lun  károkkal  j á r  úgy  az  ál lam-
ra,  mint  a  t á r s ada lomra .  

Azért  mél tán  sürget ik  hazánk  kiváló  nem-
zet  gazdásza i ,  hogy  nálunk  is,  mint  Auszt r iában,  
Néme to r szágban  és  Angl iában,  a  b i r fok-e ldarabo-
lás  törvény  által  megszigor i t tassék  ;  mer t  ná lunk  
is  bekövetkezet t ,  amitől  a  nagy  Széchenyi  tar tot t  
ki  összehasonl i t á  a  magya r  pa ra sz t  gazdaság  
min imumát  egy  tehénne l ,  melyet  ha  kél fe lévágunk  
egynek  sem  lesz  s e m m i j e  !  

Az  ál lamtól  ne  v á r j u n k  m i n d e n t :  h a n e m  
tegyünk  magunk  —  1-е i к L  t ehe t sége  szer in t  —  
valamit  a  hon fen t a r tó  agrárosz tá ly  é rdekéken .  Fő-
leg  sokat  t ehe tne  e  té ren  az  intel l igens  elem  ok-

!  ta tás ,  buzdí tás ,  t á m o g a t á s  és  j ó p é l d a a d á s  állal .  
A  n é p  mindig  kiskorú  a  j ó r a  mintegy  erőszakol-
ni  kell.  

M I J J J S A G ? 
—  L e S k è s z  m a g e r ö s i ü é s .  Lapunk  

zár takor  vettük  a m a  örömhír t ,  hogy  főtiszt.  Lévav  
Mihály  róm.  kalh.  lelkészszé  való  megvá l a sz t á sá t  
a  püspök  tegnap  leérkezet t  levelében  megerős í -
tette,  egy  a lka lommal  pedig  főtiszt.  Hirling  J á n o s  
nagyon  szere te t t  h.  p l ébánosunka t  Újszász ra  h.  
p l ébánossá  nevezte  ki.  Az  októberi  hűvös  időben  
jóleső  meleg  érzés t  keltetlek  ezek  a  kedves  birok,  
melyek  felmelegítik  fázékony  lelkületünket  és  r ideg  
közérzüle lüaket ,  az  Isten  á ldása  legyen  a  közmeg-
e légedésre  szolgáló  főpapi  bölcs  in tézkedésen .  

De  még  se  úgy.  Sokkal  szenvedé lyesebben ,  é re t t  fér-
finak  mindent  átölelő  perzselő  szenvedélyével .  

Küzdöt t  szenvedélyével .  Hányszor  tar tot ta  
magá t  os tobának ,  hogy  ö  a  sir  széllén  álló  kisér-
tet  magához  aka r j a  lánczolni  azt  az  üde,  egész-
ségtől  duzzadó  lényt.  Hányszor  e lmondta ,  hogy  ö  
csak  e lsorvaszt ja  annak  az  é le t re  t e rmet t  usz-
szonynak  üde  bá já t .  Neki  nein  szabad  már  sze-
retni,  s  még  kevésbé  szere t te tn i .  Neki  nincs  joga  
r eményeke t  ébresz teni  a b b a n  az  asszonyi  kebel-
ben,  melyeket  be  nem  vá l tha t !  El  kell  u taznia ,  
messze ,  i smeret len  vidékekre,  hogy  soha  hirét  se  
hal lhassa  az  az  asszony,  a  kit  ö  meglopot t ,  elra-
bolta  reményei t ,  szivét  s  a  l egvadabb  önzéssel  
magával  viszi  a  s irba.  

De  mikor  ez  az  utolsó  fénysugár  é le tében .  
Azután  az  örök,  reményte len  söté tség  következik.  
S  neki  még  ennek  az  utolsó  fénysugárnak  ragyo-
gását ,  á ldó  melegét  se  szabad  élveznie.  El  kell  
pusztulnia  nyomoru l tan .  Remények ,  szere lem  nél-
kül  . . .  De  kötelessége  neki  félreállani  az  útból,  
inig  h iányát  nein  érezik.  Neki  kötelessége  lemon-
dani  minden  boldogságáról .  Mert  csak  az  élőké  a  
jog,  a  boldogság,  a  szere lem.  S  Kálnai  meg  
a z n a p  elutazot t ,  messze ,  minél  messzebb  meg-
halni  .  .  .  

Szakács  Pál.  

111.  évfolyam.  
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—  A  „ n é p k ö r ' *  й п п е р э .  Nagyban  ké-
szülődik  a  népkör  bázavalás i  ünnepélyére ,  a  mi  
elég  szépnek  Ígérkezik,  daczá ra  annak  a  sajnála-
tos  körü lménynek ,  bogy  a  szereplök  egyike  mási-
ka  l emondot t  a  közre  működésről .  Sajnálat ta l  
vette  tudomásul  a  kör,  bogy  IVláthé  József  az  egy-
let  tö r téne tének  megírásáról  és  felolvasásáról,  
Dobozy  Kálmán  pedig  Forgács  Endre  sárbogárdi  
lelkész  szép  alkalmi  köl teményének  elszavalásáról  
mondo t t  le  az  utolsó  napokban .  Helyette  Tömös-
közi  József  vállalta  el  a  köl temény  felolvasását ;  
in tézkedés  té te te t t  azonban ,  hogy  ezt  maga  a  
költő  p a p  szaval ja  el  az  ünnepélyen,  kit  erre  az  
a lka lomra  vá rnak  ide.  A  közvacsorára  számosan  
je len tkeznek,  t á r sada lmunk  előkelőségei  kö-
zül  is.  

—  V á l a s z t á s o k  a z  i z r .  h i t k ö z -
s é g b e n .  F .  hó  l()-én  választol ta  meg  a  hely-
beli  izr.  hi tközség  képviselő  testületet .  Megválasz-
t a t l ak :  Buszt  in  Adolf,  Gara  János ,  Goldschmid  
Lipót,  Dr.  Hirn  Márton,  Háy  Károly,  Havas  Ignácz,  
Kolm  Áron,  Ledere r  Lajos .  Löffler  Miksa.  Lőven-
stein  S imon,  Miselbach  Ignaez,  Neuinan  Ignácz,  
Obláth  Zsigmond,  Pick  Ignácz.  Pintér  Gvula  
Poli tzer  Mihály,  Richter  Béla,  ifj.  Rólli  József ,  
Schvarez  József ,  Szöllősi  Gusztáv,  Véli  Miksa.  
Ezután  az  e löl járóság  alakult  meg;  e l n ö k  lett  
Goldschmid  Lipót,  alelnök  Richter  Béla,  hitközségi  
pénz t á rnok  Ledere r  Lajos ,  iskola  pénztárnok  Háy  
Károly,  kurá torok  :  Kolm  Áron  és  Pick  Ignácz.  
Válasz tmányi  tagok  :  P in tér  Gyula.  Busztin  Adolf,  
Dr.  Hirn  Márton,  Löffler  Miksa,  Háy  Károly  és  
Schvarez  József .  

-  I s k o l á s o k  f a l r ű b á z á s a .  Itt  az  
ősz.  Elérkezet t  a  hűvös,  hideg  időszak.  A  szegé-
nyek  fáznak,  nincs  ruhá juk .  De  akiknek  van.  azok  
is  megérzik  az  ősznek  csipös,  szokat lan  szelel.  
Az  iskolákban  sok-sok  szegény  gyermek  kényte-
len  r u h a d a r a b o k  hiánya  miat t  az  iskolai  e lőadáso-
kat  e lmulasz tani .  Az  iskolában  szokásban  levő  
könyöradományok  s  az  iskolaszékek  által  meg-
szavazot t  csekély  összegből  —  a  nagyon  szegény  
gyermekeke t  felszokás  ruházni .  Igen  á m !  de  ezen  
fe l ruházás  oly  későn  válik  igévé,  hogy  bizony  a  
r u h á r a  számítók  és  várók  nagyrésze  már  akkor  
be tegen  fekszik.  Ennek  elkerülése  végeit  a ján la -
tos  lenne,  ha  a  fe l ruházás t  már  október  hóban  
eszközölnék,  ne  pedig  karácsony  felé.  Eléggé  örül-
nének  azok  most  is,  nem  csak  akkor.  Mily  jól  len-
ne  mosl,  ha  az  iparos  i f júság  által  két  Ízben  is  ;  
s  fe lerészben  a  szegény-gyermekek  fe l ruházása  
j a v á r a  e lőadot t  sz índarab  anyagi  s ikeréhez  mentü l  
többen  já ru l lak  volna  !  Úgy  lenne  most  pénz,  s  e  
pénzből  sokkal  több  r u h a d a r a b o t  szerezhe t tünk  
s  több  szegény  gyermeket  ruházha t tunk  vola  fel.  

—  á l s .  
—• I s k o S á k  t i s z t o g a t á s a .  Az  isko-

la  okozta  betegségek  között  gyakran  emiilik  a  p o r -
tól  való  fertőzést ,  melyet  a  fejletlen  és  kis  ellent-
álló  képességgel  biró  gyermekek  nap-nap  mellett  
kénytelenek  tüde jükbe  szinni.  Nagy  gond  fordí tandó  
tehá t  az  iskola  helyiségeinek  t i sz taságára ,  de  főleg  
ar ra ,  hogy  azokban ,  nemkülönben  az  egész  iskola  
épüle tben  minél  kevesebb  por  gyűljön  össze.  Ha  
szükségesnek  tar t juk  l akásunkban  napon ta  a  tisz-
toga tás t  és  seprés t ,  mennyivel  fontosaid)  az  isko-
lában  hová  annyi  gyermek  já r ,  hol  annyi  por  kép-
ződik.  Aján la tos  azér t ,  hogy  a  be j á ra t  elé  kókusz-
szönyeget  és  rostély  lábtiszt i ló  a lkalmazlassék,  
hogy  m á r  a  belépésnél  a  behozo t t  szenny  és  sár  
r a j t a  marad jon .  Az  egyes  osztá lyokat  pedig  ne  
czirok  seprővel  seper jék ,  mivel  az  igen  sok  port  
hagy  maga  után,  (na  meg  az  iskolaszolgák  mos-
tohasága  s  felületessége  után  is)  h a n e m  kefével.  
A  tani ló  pedig  szigorúan  el lenőrizze  a  gyermekek  
czipöit  vagy  csizmáit ,  nehogy  azok  piszkosan,  
sá rosan  lép jenek  be  az  iskolába.  Őrködjenek  
azonkívül  az  egyes  iskolaszolgákra  is,  hogy  a  
t an t e r em  mindennap  szellőztetve  s  jól  kisöpörve  
legyen,  mer t  nálunk  biz  s e n k i s e  g o n  d  о  1  az  
i s k o l á r a !  —  Áts.  

—  A  t á p i ó  y y ö r g y e i  r e l y t é l y .  A  
szerencsé t len  Fluch  Márta  ügyében  a  bpesti  kir.  
itélö  tábla  a  napokban  hozta  meg  a  ha tározatá t .  
A  tábla  valónak  fogadia  el  azt  az  állítást,  hogy  
Fluch  Márta  ad ta  Got tescha  Gyula  kezébe  a  re-
vorvorl  ezen  szavakkal :  „Itt  a  pisztoly  lődd  agyon  
magad . "  —  De  figyelembe  vette  a  tábla  a m a  vé-
delem  kifogását  is,  hogy  Got tescha  Fluch  Márlát  
többször  agyonlövéssel  fenyeget te ,  és  hogy  a  szü-
lés  titkát  nyi lvánosságra  hozza,  mi  által  Fluch  
Márta  oly  nagy  lelki  fe l indulásba  jött ,  hogy  —  
egyébként  is  ideg  beteg  lévén  —  az  izgalmak  ha-
tása  alat t  önkivüli  á l lapotba  jutot t .  Ezekhez  képest  
a  tábla  több  t anu  kihalgatását  rendel te  cl,  hogy  

Gottescha  milyen  fenyegetéseket  használ t .  Ezek  
után  Fluch  Márta  megfigyelés  alá  vétetik  s  csak  
ez  után  fog  a  tábla  végleges  ha tá roza to t  
hozni. 

—  G a s g l é d  и а г э з  p ö s ^ e .  Czegléd  vá-
ros  régóta  pörösködött  a  Makay  örökösökkel ,  a  
kir.  tábla  ii  napokban  czegléd  javára  döntöt t  s  
igy  ii  szegény  alapúk  12000  koronával  log  
gyarapodni . 

—  A z  E l s ő  E i o c s k e m á t i  С э п з е з ч ? -
g y á r ,  a  melynek  építkezései  már  igen  szépen  
haladnak,  Bozenból  hozzánk  érkezei t  igazgatósági  
ér tesí tés  szerint ,  1901.  évi  május  havában  kezdi  
meg  működésé t  és  már  is  fölhívja  a  közfigyelmet  
gyümölcs-,  főzelék-  és  hús  conserve!re.  Másrészről  
pedig  ér tesí tést  kiild  a  felöl,  hogy  minő  termé-
nyeket  fog  a  gyár  feldolgozás  ezéljából  vásárolni .  
Ezekből  kiemeljük  a  következőket  :  Vásárol  a  gyár:  
Kajsz inbaraczkot ,  körtét ,  őszibaraczkot,  duranczi-
baraczkot ,  fehér  húsú  és  barna  (tehát  nem  vörös)  
magvát ,  t ovábbá :  sárgabimiczlmt,  veres  áfonyát ,  
birsalmát ,  kerek,  nem  hosszúkás  magvú  ringlót,  
a lmát ,  szilvát  málnát ,  kerti  málnát,  a z u t á n :  vörös  
és  fehér  nagyszemii  cserosnvét,  mandulá t ,  diny-
nvét,  megygyet,  erdei  és  kerti  szamóczát  (epret)  
és  ribiszkét.  Főze léke t :  sárga  répái,  borsói,  babot  
paradicsomot ,  kis  ugorkát,  fehér  csirágot  (Spárgel)  
Főze lékmagvakat  beszerzési  áron  ad  el  a  gyár  
mindazoknak,  a  kik  az  ö  részére  óha j t anak  ter-
melni  olyan  zöldségféléket ,  a  melyeket  a  gyár  
conserved  készí tésére  használhat .  Mint  már  ezek-
ből  a  tudósí tásokból  is  látható,  a  conservgyár  
hivatva  lesz  nagyszabású  munkakörével  átalakítani  
zöldség  ker tésze tünket ,  hatalmas  lökést  adni  gyü-
mölcsészelünknek  és  meghonosítani  több  olyan  
termelési  ágat ,  a  melyeket  eddig  nálunk  vagy  
egyáltalán  nem,  vagy  csak  igen  kismértékben  
kultivált  a  lakosság.  

• •  rí  

—  O n t ö z á s a  m i m k r á l a ^ o k .  A  napok-
ban  veszi  tárgyalás  alá  a  képviselőház  igazságügyi  
bizot tsaga  az  öntözési  javaslatot  mely  gazdasági  
szempontból  igen  nagy  fontosságú  a  földmnnkála-
tokra  is,  mer t  a  csatorna  megalkotására  évente  
310 0 9 0  korona  van  felvéve  a  földmivelésügyi  
köl tségvetésben,  ugyanekkora  összeggel  já ru lnak  
hozzá  a  magán  érdekeltek  is  az  a laphoz,  ez  az  
összeg  nagyot  lendit  mező  gazdasági  helyze-
tünkön. 

—  Л  E e ç j é d l  j j a g y z ö k  d í E ^  г з : а « 5 2 Л к а -
E á s a .  A  46-ik  gyalogezred  t iszt ikara  méltat lan-
nak  mond ta  ki  a  segédjegyzőket  a  tiszti  ka rdba j t  
viselésre,  mert  magán  életükben,  hivatalos  műkö-
désükben  végrehaj tással  is  foglalkoznak.  Hát  ha  
nem  h a j t a n á n a k  végre  soha  sem  az  adóhátralékok  
miatt ,  az  igen  pompás  dolog  lenne,  -—  de  hát  
akkor  miből  fizetnék  a  k a t o n a s á g o t ?  

—  Е д у  к э г е ж - э д п о  » э д э .  Gorcsenkov  
Luczia  ragyogó  szépségű  orosz  herezegnöt  ezelőtt  
20  évvel  Pétcrvárról  Budapestre  szöktette.  A  na-
pokban  Budapes ten  egy  rongyos  koldus  asszony  
liait  mag  egy  pálinka  mérésben.  A  szerencsét len  
Luczia  herczegnö  volt,  a  kit  ingyen  temet tek  el  
jel telen  sirlia.  

-—  B o r a E i  é H 3 l è s K .  A  fialni  bor  érle-
lését  semmi  sem  mozdítja  elő,  mint  gyakori  le-
fej tés  Azért  a  bort  első  évben  legalább  4  — 5-
ször  kell  lefej teni  és  bizonyos  éretségnél  kell  
vizahólyaggal  deriteni.  A  bor  kissebb  hordóban  
jobban  érik,  mint  a  nagyobban.  H a m a r  érik  a  bor,  
lia  melegben  erjesztetj i ik,  tehát  h a m a r a b b  érik  
melegebb  pincében  К  mint  hidegben.  A  paste-
urzál lás  vagyis  (10°  В  hőfokra  való  melegí tést  
is  nagyban  elősegíti  a  bor  érlését .  

—  A z  o r w o s ä  d s j j a k  t a r i f á j a .  Az  
orvosok  di j jaira  nézve  a  belügyminiszter  egy  ren-
deletet  adot t  ki,  mely  megál lapí t ja  azt  az  össze-
get,  a  melynél  ugyan  szabad  többet  is  adni ,  de  
kevesebbet  nem  tartozik  az  orvos  elfogadni.  —  A  
miniszter  négy  fokozatot  állapított  meg,  u  szerint ,  
hogy  milyen  vidéken,  környéken,  falun  vagy  váro-
son  működik  az  orvos,  2  ki lométernél  távolabb  
eső  helyre  azonban  mindenüt t  egyformán  joga  van  
fuvar  költséget  is  felszámítani.  —  A  dij jak  a  4  
okozat  szer int  a  következők  :  

k o r o n a 
egy  lá toga tás  nappal  .  fi  4  3  2  
egv  lá togatás  éjjel  .  .  8  fi  4  3  
fé lnapra  . . ' . . . .  20  15  12  10  
félnapon  lui  minden  óra  2  1.50  1.20  1  
fél  éj jelre  30  20  15  12  
ezeniul  minden  óra  .  .  3  2  1.50  1.20  
orvosi  tanácskozás  nappal  2 0  15  12  10  
orvosi  t anácskozás  éjjel  30  20  Ifi  14  

A  kezelő  vagy  házi  orvosnak  az  orvosi  tanács-
kozáson  a  r endes  dij  kétszerese  já r .  

Kórlani  vizsgálat  mindenüt t  .  5 -  25  korona  
Elmebe teg  vizsgálat  mindenüt t  20  -50  „  
Kimerí tő  kór tör téne t  mindenüt t  10  30  „  
Munkaképte lenségről  szóló  bizonyítványért  min-

denüt t  négy  koronát  kell  fizetni.  
A  szabályzat  külön  megál lapí t ja  minden  egyes  

műtétnek,  a  szülésnél  való  segítés,  a  szemészet i  
műtétek  s  a  fogak  árá t .  A  fogmülétekiiél  a  mi-
niszler  már  csuk  két  és  bárom  fokozatra  osz t ja  az  
országol ,  mert  a  második  fokozatba  tar tozó  váro-
sokban  ugyanannyi t  kell  fizetni,  mint  uz  első  fo-
kozatban  s  a  ha rmadikban  ugyanannyi t ,  mint  a  
negyedikben.  E  szerint  pedig  egy  foghúzás  4  és  
2  korona,  a  többi  fog  húzása  2  és  1  korona .  Egy  
foglömés  czement te l  nagyság  szerint  fi—15  és  
4 — 1 0  korona,  a ranynyal  í2— 30  és 8 -  20  korona ,  
egy  miifog  6  és  4  korona,  egy  fogsor  20,  15  és  
10  korona,  mind  a  két  fogsor  30,  20  és  15  korona .  

—  V E S á r j ü i i r i i m u n k a  m a g y a t r »  етуэ?-
t ?a* i .  Brehm  Alfréd-nek  az  állatvilág  ritka  tehet-
ségű  megfigyelőjének  és  kiváló  zoológiai  h ó n a k  
„Tier leben*  cimii  tiz  köteles  munká ja  legközelebb  
magyar  nyelvű  kiadást  ér.  A  világhírű  mű  mely  
gyors  egymásu tánban  angol,  f rancia  és  olasz  
á tdolgozásban  látott  napvi lágot ;  a  Légrády  test-
vérek  k iadásában ,  az  eredetivel  azonos  te r jede lem-
ben  s  ugyanolyan  díszes  kiáll í tásban  fog  meg-
jelenni .  A  kiadó  cég  e  műnek  á tü l te tésére  egyik  
legjobb  szakerönket  Méhely  La jos  l anár t  és  
akadémikus t  nverle  meg  s  a  hazai  olvasó  közön-
ség  bizonyára  ö römmel  vesz  tudomás t  a  nagy  
nemzet i  vállalkozásról.  

—•  A  ü i á s .  Egy  regény  került  ily  cim  alat t  
a  magyar  hönyvpiaezra ,  amelyer t  c seknem  párpa i t  
kellett  vivnia  a  szerzőjének.  Az  eset  nern  volt  
mindennapi  s  a  viliig  összes  lapjai  é lénken  log-
lalkoztak  vele.  a  párisi  F igaro  pedig  vezérczikket  
szentelt  neki.  A  szerző,  aki  ily  módon  m a g a  is  
csaknem  regényhőssé  leli  :  Gabriele  d 'Annunzîo ,  
a  nagy  olasz  iró,  költő  és  drámaí ró ,  Duse  Ele-
onórának ,  a  világhírű  t ragikának  benső  jó  ba rá t j a .  
És  mivelhogy  a  Tűz  cse lekménye  éppen  szakasz-
tolt  olyan  L a p k á n a k  és  költőnek  tüzes  szerelmi  
viszonya  körül  fordul  meg,  mint  amilyen  Duse  
és  d 'Annunzio,  az  egész  világ  vol taképpen  nagy  
heves  önval lomást  és  leleplezést  látott  a  minden  
izében  rendkívüli  regényben.  Mindenki  e l ismerte ,  
hogy  ez  a  könyv  mes te rmü  de  sokan  szemére  
lobbantot ták  a  szerzőnek  hogy  va l lomása iban  
ily  messzire  mégsem  lett  volna  szabad  menn ie .  
Ézek  közé  larlozott  Ma rezei  Prévost ,  a  ná lunk  
is  jól  t smer t  f ranczia  regényíró,  aki  Duse  Elc-
onora  érdekében  szállolt  sikra  és  élesen  meg-
támadta  d 'Annunziot .  E  t ámadás  s  a  rákövetkező  
riposzt  m a j d n e m  pá rpa jba  vitte  a  két  vi lágszei te  
ismert  iróit,  Már  ez  is  elég  volt  a r ra ,  bogy  a  
Tüz  et  siettek  a  legtöbb  európai  nyelvre  lefordí-
tani,  nagy  irodalmi  sikerét  azonban  főképpen  
lebilincselő  é rdekességének  köszöni.  Egy  nagy  
művésznő  és  egy  nagy  költő  szerelmi  regénye  
ez,  szintere  Velenczének  bűbá jo s  p a n o r á m á j a ,  
amelynek  leírása  csodásan  szép.  A regény  mellék-
alakjai  Margheri la  olasz  királyné,  W a g n e r  Rikárd,  
Liszt  Fercr .cz  és  olasz  irodalmi  világ  több  
kitűnősége.  Egészen  u j  világot  muta t  be  a  szerző  
oly  mester i  e lőadásban ,  hogy  ez  az  egy  niü  is  
olégséges  volt  világhíre  mega lap í tásá ra .  A  szen-
záczios  könyv  most  magyar  fordí tásban  is  meg-
je lent  Szilágyi  Béla  k iadásában,  aki  nagy  gonddal  
forbi t ta t ta  le  és  felette  Ízléses,  e legáns  fo rmában  
ad ta  ki.  A  gazdag,  színes  borí tékba  fűzöt t  kötet  
ára  3  korona,  vagy  diszes  stylszerü  kötésben  5  
korona  s  kapha tó  minden  hazai  és  pályaudvari  
könyvkereskedésben .  Könyvpiaczunk  e  legfr issebb  
ú jdonsága  méltán  számot  ta r tha t  az  egész  magyar  
olvasóközönség  legnagyobb  érdeklődésére .  

—  C s a k  4  k o s * a n á é c * t .  200 ,000  koro-
na  nyerhető.  Kiilünösen  kedvező  nyerési  esélyeket  
jut tanuk  az  ö  Felsége  által  engedélyezet t  ú j  ál-
lamsors já ték  sorsjegyei,  minthogy  18.122  sors jegy  
418,640  korona készpénzben  kerül  egyszerre  sorso-
lásra  és  u  főnyeremény  200,000  korona.  Állami  
felügyelet  és  kezesség.  Minthogy  с  4  koronás  
sorsjegyek  előrelá thatólag  gyorsan  elfogynak,  
a jánla tos ,  hogy  ily  sors jegyekre  szóló  megrende-
lések  a  Nemzeti  pénzvál tó  Részvénytársaságná l  
(Budapest ,  Gizella-tér.  Haas-paiota)  mielőbb,  de  
legkésőbb  8  napon  belül  beküldésének.  A  
nevezei t  intézetnél  osztálysorsjegyek  is  kaphatók  
eredet i  á rakon  és  megjegyezzük,  hogy  ez  egyúttal  
az  ország  legnagyobb  osztáiysorsjegv-elárusi ló  
helye,  mely  a  sorsjegy-vevőknek  a  legnagyobb  
előnyöket  és  bis tonságot  nyuj l ja .  

III.  évfolyam.  



Ш.  évfolyam.  

I a ' g i i  j a b b  

amerikai  találmány.  
V i l l a n y v i l á g K á s  vezetek  és  akkmmilator  nél-
kül.  .Minden  pillanatban,  szél  és  zivatarban  egy  
formán  funkczionál  Az  egyedül  abszolút  lüzbizloi  
világítás  füst,  piszok  és  nedvesség  nélkül.  I ' j-zerii  
könnyű  s  tartós  (o  havi  jótállás)  száraz  eleinek  
Z s e b l á m p á k ,  g á z g y u j i ó k ,  k a z á n - ,  k e «  
r é k p á r -  és  k a c E Í l á r r a p á k -  ó r a  és  f é n y «  
k é p l á m p á k  slb.  igen  ízletes  kivitelben.  Alkal-
mas  a j ándék :  Villanyos  nyakkendőink  és  világí-
tott  goinblynk-rózsák.  —  Kizárólagos  elánisilas  
utánvét  mellett.  a—7  
A m e r i ^ n  8t  T r a d i n g  

f & G S O C r r î t c O S I 
B u d a p e s t ,  Xádor-utcza  11.  sz.  

Törlesztéses  köl-
•  csöniík 

f ö i t i b i r b k o k r a  I.  h a l j T C  
5 ; |  4°  о é u i  a n u s t á s c a  43','•>  é u s » e  
k é s z p é n z b e n  a z  i n g a t l a n  -  з  
é r t é k e  e r a j c i n ,  !E.  E i e S y r e  
6'V'o k a m a t r a  t ô r î e s z t è s  n é i -
k i í l . 

U è r o s i  b é r h á z a k r a  a z  
é r t é k  1  'a e r e j é i g  t ë r t e s z t é s e s  
k ö l c s ö n ö k  c c s  к  I .  h e l y r e  
h a s o n  f e l t é t e l e k  m e î l e î  e n «  
g e d é ü y  e s t e t n e k .  

F e S v i i á g o s s t á s s a ü  s z o f r á !  
d i j t a S a r ï u i  1 4  

Gero  Albert  
B p e s t ,  VI1.  N e f e S e j t s - u t c a  0 .  

Van  szerencsém  Abony  város  közönségének  szives  t udomásá ra  hozni,  hogy  a  
20  év  óta  fenálló  

órás  és  ékszerész  üzletemet  
újonnan  felszereltem  és  azon  helyzetben  vagyok,  hogy  bármely  finom  szükségleteket  is  
a  legpontosabban  és  leggyorsabban  kiszolgálhatom.  

Midőn  ezt  a  n.  é.  közönség  b.  tudomására  hozom,  egyúttal  ér tesí tem,  hogy  egy  
unióra  s  segédei  hozat tam,  ki  minden  с  szakba  vágó  munkát  képes  elvégezni,  ú g y m i n t :  
arany  és  ezüst  javításokat .  

Továbbá  tudatom,  hogy  részlet  fizetésre  is  szolgálok  vevőimnek.  
A  n.  é.  közönség  szives  pár t fogását  kérve  marad iam  

tisztelettel 

3 - 3  V ^ p j & Z R ^ H  e i g  Q .  
városi  órás  és  ékszerész  Abony.  

F  é г f i а  к  
f i g . v o l m é b e . 

A  legmakacsabb  és  idült  hugycsöfolyásnál  
(magfolyás  stb.)  egyedül  gyors  és  biztos  si-

kerrel  használtainak  a  

G  о  и  о г  г  о 1 - P  i  1 u  1 á  к  
melyek  egyedül  csak  Silberstein  S.  vegyé-
szeti  laboratóriumában  Bécs,  IX.  Rossauer -
lánde  :io.  sz.  kaphatók.  Ara  egv  doboznak  
b t  2.50,  (ezen  összeg  levélbélyegekben  is  

< Ifogadia tik.) 
Százezrek  e  szernek  köszönik  egészségük  

helyreállítását.  з—io  

ott  Szerdahelyi  Jánosnál  Abonyban.  

Van  szerencsém  a  n.  é.  közönség  b.  t udomásá ra  hozni ,  hogy  a  
P ő t ó r e n  ti  r ó n i .  k a t h . t e m p l o m m a l  s z e m b e n  (Richter-féle  
ház)  a  mai  kor  kívánalmainak  és  a  modern  szükségletnek  teljesen  megfelelő  

fiók  órás  és  ékszerész  üzletet  
nyitottam. 

Tisztelettel  jelzem  egyúttal,  hogy  üzle temben  kitűnő  szerkezetű,  pon-
tos  ébresztő  órái;  kaphatók,  egyéb  árúk  áraira  nézve  is  bárkinek  és  barmikor  
készséggel  szolgálok  felvilágosítással.  

Uj  órák  vételénél  jótállást  vállalok  1  évig.  nemkülönben  órajavitá=  
£ci:a:  ;i  legolcsóbb  árakon  vállalok  el  s  Ígérem,  hogy  azokat  g-jorsar.  és  min-
denki  teljes  megelégedésére  eszközlóm.  

Biztosítom  a  n.  é.  közönséget  arról  is,  hogy  az  üzle temben  raktá-
ron  álló  különféle  ezüst  és  arammemüei;,  min t :  karpereezek,  brosehok.  medal  
érmek,  garni turok,  fülbevalók,  köves,  karika,  brillant  és  gyéinánt-gyürük.  ing-
gombok,  valiimint  függök,  dísztárgyak,  taj tárúk  slb.  nemcsak  ezüst  és  a rany-
értékükre,  anyagukra ,  de  finom  és  ízléses  kivitelükre  nézve  is  párat lanok,  sőt  
állithatom,  hogy  azokkal  a  fővárosban  is  bátran  kiállanám  a  versenyt .  

Tevékenységemet  s  ügybiizgalmainat,  mely  üzletemnek  éltető  eleme  
s  melyet  t.  vevőim  érdekeinek  kielégítésére  szentelek  örökké  :  b.  jó indula tukat  
és  íigyeliuüket  kérve  maradtam  a  n.  é.  közönségnek  kész  tisztelője  

-  i  г—  ,  
W  ^  I  1  С  w-C  VL4  V^AC-CU.  

órás  és  ékszerész  
Czegléd  és  Abony.  

tigy  jó  családból  való  íiú  
tanulónak  fölvétetik  e  
lap  kiadóhivata lában.  


